Rr.1, Eanbcs.-'mertbeibigung.

Nr. 1. Difesa del paese.

Landdleute aller Gauen!

Seine Majeftdt der giitigfte Kaifer
bat mich am 9. diefed jum Oberfom-
mandanten unferer Landed-BWertheidi:
qung ernannt, eine allerbddhite Gnade
und Ebhre, die miv 1iber alled gebt,
weil ich Gure treue Anbdinglichbeit an
Kaifer und Vaterland, und Cure von
ben Batern everbte Tapferfeit Eonne,
die in jungfter Jeit wicder fo glingend,
und tiber alled Lob erbaben, unfer
Landed-NRegiment in Jtalien bewdhrte.

Bicle von Gudy Fonnen micdh aus
ber friedlichen Jeit meines Regiments-
Kommanbod — Alle follen mich jest
in den Jeiten der Gefabe Eenmen lérnen.

Wir wollen ded Kaiferd Wertrauen
pflichtgemdf und ebrenbaft vechtferti-
gen.. Gegenfeitiged baben wir {dhon,
denn ¢8 war Guer Wunfdh, midy in
diefer {dhweren Jeit -im Lande 3u ba-
ben; wad mich erhebt und ftoly madht.
Bereint werden wiv ftarkt fein, jede
Gefabr mit Gotted Hitlfe gliclich be-
fteben., €8 gqilt ja unfere theuerften
Oiiter! Der Feind ift an dber Etid),
aber {hon ziehben Landed-Wertheidi-
gungs-Kompagnien dbabin, um ibn, in
LBereinigung mit uﬁfrrn Sdgern unbd
andern Truppen, u befdmpfen, So-

Compatrioti  di tutti
distretti!

Sua Maesta PAmantissimo nostro
Imperatore mi nomind ai 0 m. ¢
Comandante Superiore della nostra
difesa del paese, una grazia Sovrana,
ed un onore, che mi & piii cara di
tutto, perché mi & nota il vostre
fedele attaccamento all’ Imperatore;
ed alla patria, ed il valore, che ere-

ditaste dai vostri padri, comprovato
-anche negli ultimi tempi cosi res-

plendentemente, ed oltre ogni lode
dal nostro Reggimento della Pro-
vincia in [talia. _

Molti ‘di voi mi conoscono gii
dall’ epoca pacifica del mio Coman-
do del Reggimento, ora tutti mi
impareranno a conoscere nel tempo
del pericolo.

Noi vogliamo giustilicare secondo
il nostro dovere ed onore la con-
Della

nostra vicendevole confidenza siamo

fidenza del nostro Sovrano.

sicuri, perche egli fu il vostro de-
siderio di -avermi in questi tempi
penosi nel vostro Pacse,. di che io
ne vo glorioso e superbo. Uniti, noi
saremmo forti, e supereremmo fe-
licemente coll' ajuto di Dio ogni
pericolo. Si tratta dei nostri beni
i piu cari! Il nemico & gia all’ Adige,
per dove marciano gia Compagnie
della difesa del paese per sconfiggerlo




pald ¢8 die Crricdhtungs-Gefddfte evs
lauben, gzl;c_f ih CGuch voran,

Seine Faiferliche Hobeit der Ery:
herzoq Jobann — wer fennt und liebt
ibn nidt den Wolkdfreund — ift unter
und, ift mit und. Mit unbedingtem
Rertrauen wollen wiv und feiner weis
fen Oberleitung. und immer guten
NRathe bingeben, Mir aber werdet
Sbr in Einigleit den nothigen Sebor-
fam Teiften und den Rubm pergonnen
mit der That beweifen zu Eonnen, bap
iy wiltig bin Gud) und bdem Lande

angugeboren,

Snnsbruc am 19, April 1848,

Der Ober-Kommandant

‘mﬂg

unite ai nostri cacciatori e di altre
trappe. Appena gli affari di orga-
nizzazione lo permettono vi pre-
cedero.

Sua Altezza Imperiale I'Arciduca
Giovanni, chi non conosce, € non
ama questo amico del popolo, ¢
fra noi, egli ¢ con noi. Con una
confidenza cieca vogliamo abban-
donarci alla sua saggia direzione
superiore ed al suo sempre ottimo
consiglio. A me presterete in armo-
nia la necessaria ubbidienza, e non
mi negherete la gloria di dimostrare
col fatto, che io son degno di esser
uno dei vostri, e di appartenerc al

vostro Paese.

Innsbruck ai 10 Aprile 1348.

11 Comandante Superiore
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